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JINTEPATYPA HA ODKPAHE: BA3OBbIE META®OPBI
COBPEMEHHOM TEOPUN ATDAIITAIIN
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Annomauus: B cTaTbe paccMaTpuBaIOTCA KOHTPOMUpYOLIe MeTadopsl Co-
BPEMEHHOJI TeOpMM aflalTaliiy, HO3BOMAIOIE OCMBICIUTD OCOOEHHOCTH «IIPO-
MEXXyTOYHOTO MOMTOXEHNUsI» TEKCTA, KOTOPBIIl OCBAaMBAETCS B KY/IbTYpe PasHbIMU
Mepua (KnHeMaTorpaoM, TeaTpoM, BUeOUTPaMU, IIOITY/LA PHOI MY3bIKOIT). AKIIEHT
CliellaH MMEHHO Ha KMHOAJAINTal[uy — BOIUIOMIEHNM TUTePaTypPHOrO MaTepuaa
Ha skpaHne. Cpepu 6a30BbIX MeTaop MBI BbIie/INM YeTbipe — nanumiicecta (P. Cram,
JI. Xatuen), rerepokocma (JI. Xaruen), cetu (M. Jlarup, K. Hproamn) n HaumeHee
yCTOABLIYIOCS — dyBCcTBeHHOTro auanora (“a fleshly dialogue”, II. Puuapn). Ilpen-
CTaBJIEHN O FeTePOKOCMeE I CeTH, CYI[eCTBYIOLIE II0 OTAEeTbHOCTH, MBI CKOPPEK-
THpyeM MeTadopoit ajalTALlMOHHOI BCeJIEHHON C CeTeBOI CTPYKTYpoit. B cTarbe
PacKpbIBaeTCA MECTO BCeX Ha3sBaHHBIX MeTadop B UCTOPUY Ml 06 aganTanuax
(mepeckasax, mepepaboTKax, «IIOBTOPAX C BapbMPOBaHIEM»), & TAK)KE I€MOHCTPH-
pyercsi, Kak 3Ty MeTaOpBI CTAHOBSITCS OTIIPABHBIMM TOYKAMI B aHA/IM3€E INTEPa-
TYPHBIX TEKCTOB Ha 3KkpaHe. [IpeficTaB/IeH e O a/IMMIICeCTe TI03BOsIET CPOKYCH-
poBaThcsA Ha paboTe maMATH U BOOOpa>keHMs, MeTadopa ajallTalIOHHO
BCEJICHHOVI (C CeTeBOI CTPYKTYPOIt) — Ha IOTEHIIMa/Ie MHTEePAKIINIL B IOPOXICHUN
HOBBIX Bepcuit. UyBCTBEHHBIN [UaIOT CMelllaeT aKLIeHT B CTOPOHY HEITOCPeICTBeH-
HOTO BOCIIPUATIS, KOTIa MeX/y ay AMTOPMeI 1 afialiTalieli CO34aeTCcs IPOCTPaH-
CTBO HOBBIX OIYIIeHNII (M IUIIb 3aT€M — CMBIC/IOB).
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Abstract: The article examines several controlling metaphors of contemporary
adaptation studies that allow us to elaborate on the in-betweenness of any text ap-
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propriated by different media (cinema, theatre, video games, popular music). I will
highlight four metaphors — the palimpsest (R. Stam, L. Hutcheon), the heterocosm
(Hutcheon), the network (D. Lanier, K. Newell), and the least established—“a flesh-
ly dialogue” (D. Richard). The article explains why the metaphors of heterocosm
and the network, existing separately, might be replaced by the “adaptation universe”
(with its network structure). Unpacking the place of each metaphor in the history
of ideas on adaptations (retellings, reworkings, “repetitions with variations”), I will
demonstrate how they become starting points for the analysis of texts. While pa-
limpsests allow us to focus on the work of memory and imagination, the adaptation
universe offers a new understanding of complex interactions between texts, authors,
and audiences. The “fleshly dialogue” shifts the focus from memory, imagination,
or interactions to immediate perception. Audiences and texts (films, performances,
games), in their contacts, produce the in-between spaces of intensified perceptions,
which help stories not only to mean but to feel differently.

Keywords: film adaptation; palimpsest; network; dialogue; media; narrative;
literature; cinema

For citation: Rybina P. (2025) Literature on the Screen: The Controlling Meta-
phors in Contemporary Adaptation Theory. Lomonosov Philology Journal. Series 9.
Philology, no. 3, pp. 158-170.

TepMuH «KMHOAJANTAanMA», UMEOLINI B PYCCKOM f3BIKE aHA/IOT
«3KpaHM3aLA», —ABYCOCTaBHOE CTI0BO, BTOPOJ KOMIIOHEHT KOTOPOTO
«aJanTanus» MIPOUCXOAUT OT TATMHCKOTO «adaptare» — «mpucrocabim-
BaTbh, IPU/IAXKNBATh, YCTPaMBaTh». Agantanun (He TOMbKO KIHEMATo-
rpaguyuecKe, HO ¥ TeaTpajIbHbIe, TUTEePaTypHbIE, UTPOBBIE, IECEHHDIE) —
3TO HPUCIOCOO/IEHNA HEKOeTO IIPeAIIeCTBYIOI[ET0 TeKCTa K HOBOMY
KOHTEKCTY, MEIMITHOMY, COLMOKYJIBTYPHOMY, UICTOpUYECKOMY. B ciydae
C KMHOAJaNTalyeil — K HOBOJ SKPaHHOI Cpefie, AMKTYIOLIE M3SMEHEHNA.
AynnoBu3yanbHBIl TeKCT aKTUBHO 3aJ[efICTBYeT HEeCKO/IbKO KaHa/lOB
BOCHPUATUA — HENOCPEACTBEHHO U II0 aHAJIOTUU (CMHeCTequ§:CKM)1;
pacuIMpsAeT ayIUTOPUIO” U IIPEBPAILAET a[PECATOB B COABTOPOB”; IIPO-

! OunbM 3ajeiicTBYeT BU3YaMbHbIA U ayMalbHbIA KAHATbI, @ Yepes HUX — CHHe-
CTeTHYECKN — MOJKIIIOYAIOTCA APYIUe 3PUTENbCKIe YYBCTBA, CBSI3AHHbIE, HAIIPUMeEP,
C TaKTWIbHBIMK omymeHusmMu (cM. paborst J. Puuapma [Richard 2021], B. Co6yak
[Sobchack 2004], JI. Mapxkc [Marks 2000]).

O6 ayauTopuy cM. KIacCUYeCKMIit TeKCT afalTalIOHHOI Teopun — pabory k.
BroctoyHa «PomaHbl B KMHO: MeTaMOP(]O3bI Xy[OXKeCTBEHHOI IIPO3bI Ha 9KpaHe»
[Bluestone 1957], a Takxe 60/ee HOBble UCCIIEHOBAHUSA — O 3PUTENSAX «AHTUKBAPHOTO
kuHo» K. Monk [Monk 2011], o getckoit ayautopuu [McCallum 2018], o momsiTkax Te-
OpETU3UPOBAHMA AYAUTOPUIL aANITALIMA B LE/IOM [Meikle 2017]. B xoHTekcTe couyo-
JIOTUM KY/BTYpbI BaKHbI paboTel H. CamyTuHoit [2009] u B. ly6una [2010].

ApanTanysa B KOHTEKCTe KYIbTYpPBI YYacTUs PacCMAaTpMBAETCsA KaK B KIAcCUKe
apanTauuonHoit teopun — y JI. Xarden u III. O’®nuun [Hutcheon, O’Flynn 2013], —
TaK M B HOBBIX padorax o crenuduke undposoit agantauun (3. CammmsaH [Sullivan
2022)).
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M3BOJUT HOBBII COLIMOKY/IBTYPHBIIl KOHTEKCT, Yepe3 KOTOPbIIT aBTOPBI
OCMBICTISIIOT CBOV MCTOPUYECKMIT MOMEHT ¥ CUTyauuio . brarogaps
aJalI Tl JINTEPATYPHBII CIOXKET 0OpeTaeT HOBbIIT MHTEPTEKCTYATbHBII
VI )KAHPOBBIII perepTyap, HAaYMHAET «OTPAXKATHCS» B 3epKajax APyrux
TEKCTOB’. Y IMTEPATYPHO K/TACCUKY MTOSIB/ISIETCS KOJUIEKTUBHBII aBTOP
(cLieHapUCT, peXxuccep, 3ByKOpeKUCccep, KOMIIO3UTOP, AKTEPb, XYA0XK-
HUK-TIOCTAHOBIIK), CGOKYCHPOBAHHBII B [IEPBYIO OYepeb Ha B3aMMO-
JLeVICTBYM, «IIPUCIIOCOOIEHNN» PA3HBIX ABTOPCKIX YCUIIUIL APYT K PYTY.
BHUMaHMe K MHTEPAKIMAM — Pa3HBIX ABTOPOB U PAa3HBIX Mefua — yc-
JIOKHSETCS IPY UCCIeNOBaHMM 60/bIINX GOpMATOB (A TUPOBAHHBIE
cepuansl obcyxaawTca B paborax — V. Kacma [2009], Ix. Mutrerna
[Mittell 2015], K. Yunkuuc [Wilkins 2023]). inTeHcHBHO pa3BuBarolie-
ecst uccenoBatenbckoe more (the adaptation studies) mponsBopnt KoH-
Tponupymoigue Metadhopbl; HanboIee Ba>KHbIE MBI PACCMOTPUM.

ITanuMIiceCcT: MIOMHUTH / HE IOMHUTD

Mertadopa nammIicecTa siB/AeTCs K/II0YeBOil B pab0Tax, IOSBYBILINX-
cs1 B camoM Havaste 2000-x rooB, — MoHorpadusx «Teopus agantanum»
JI. Xaryen [Hutcheon 2006; 2012] u «/Iuteparypa CKBO3b IpU3MY KUHO:
peanncTiyecKoe, Marndeckoe 1 MCKyccTBo aganrtanym» P. Crama [Stam
2005]. B cucreme pasmblieHnit XaT4yeH MaMIICECT — 3TO MeTadopu-
JyecKas XapaKTepyUCTIKa I TOT0, KaK paboTaeT 3puTeIbCKOoe BOOOpare-
Hle VI TaMATb IIPY BOCIIPUATUY TEKCTA, OCHOBAHHOTO Ha JPYTOM TEKCTe.
Omnupasch Ha pa3pabOTKM TEOPUY MHTEPTEKCTYATbHOCTY B IINPOKOM
cMbicite aToro TepMuHa (0T M.M. Baxtuna no JK. JKenerra), XaT4eH Ha-
3bIBaeT peXkyM BocnipysATua agantauny — “the audience’s ‘palimpsestuous’
intertextuality” [Hutcheon 2006: 21]. 910 pexx1M B caMoli CBOei OCHOBE —
Ha/IMMIICECTHBIN, TIOTOMY YTO afalTaliyisl — MHOTOC/TIOMHBIN TEKCT, OT-
kpoiTo (“directly and openly”, 21) sasBnsonuit 0 cBoelt CBA3M C [PYTUM.
[TanmumicecTHOCTD y XaT4eH — HEOT'bEMJIEMOE CBOJICTBO afalTaluy
B BOOOpa)keHIM 3pUTeJIsT; OHA IMeeT 0COOYI0 MAEHTUYHOCTh — (hopMasib-
HYIO ¥ TePMEHeBTUYECKYI0. VIHTepTeKCTya/IbHbIN OTK/INK 3pUTeNs/9MTa-
Te/sl Ha TeKCT MHOT0oOpaseH U TPYAHO IPOTHO3MPYeM, HO B CIydae
caffanTalyeil pedb U/eT O HEKON 00513aTeIbHOCTH «JBOVIHOTO 3PEHMsT» —
Ha TEKCT M CKBO3b TeKCT. TO/bKO TakuM 06pa3oM, OHOBPEMEHHO fiepyka
B 30HE BHIIMaHMA KaK MIHMMYM J[Ba TEKCTA, ayJUTOPNA BOCIIPMHIMAET
aJlaliTalMIo KaK afanTaluio. JIMeHHO B MOMEHT COI/IachsI BUJETD [IBOTI-

* O KoHTekcTe U MHCTPYMEHTAaX €ro MCCIeNOBaHMUs CM. paboTy «AJamTaipys
u anponpuanusi» k. Canpepc [Sanders 2015], «AfanTanns Kak CUMITOM: PyccKast
K/TacCMKa Ha IIOCTCOBETCKOM 9KpaHe» JI. déxoposoit [2022].

> O BIMATENIBHOCTI MHTEPTEKCTYalIbHOTO MOAX0Aa OyfeT ckazaHo HIbKe. Heckormb-
KO aBTOPOB, KOTOpbIE TO-IPeXKHEMY IPOSYKTUBHO paboTaioT B 3ToM pycie, — T. Jlud
[Leitch 2019], I. Konon Cemensa [Colon Semenza 2021] u fip.
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CTBEHHO I TTOC/IENOBATEIbHO BbIEP>KMBATh TAKYI0 pacHOKYCHPOBKY,
3pUTE/Ib/YNTaTeNb MOAlAaeT B «IIPOMEXYTOYHOE IIOTIOXKEHe», ITie pac-
[IO/IATAIOTCSI IPOM3BOJHBIE TEKCTBL.

[ToMumo paboTsl BOOOpaskeHM st XaTueH MHTepecyeT, Kak GyHKIMO-
HUPyeT 3pUTe/IbCKasl MaMATb — BajKHellIas CIIOCOOHOCTD /ISt aKTya-
NM3anMM aTMMIICeCTHOTO pexxnma. OHa muieT: “As audience members,
we need memory in order to experience difference as well as similarity”
[Hutcheon 2006: 22]. be3 BocmoMuHaHMII O TEKCTaX-TPeIIIeCTBEHHIKAX
MBI He CMO>KeM OTK/IMKHYTbCS Ha CXOACTBa U pasnununs. Kak crepcrsue,
MBI He CMOKeM MCIIbITaTh BocTopr (“delight”) mnm pasppaskenne (“irrita-
tion”) — OT pa3nuM4mit ¥ CXOACTB. 3/1eCh UMeeTCsI B BUAY, YTO MBI 6e3-
YCTIOBHO MO>KeM KaK-TO 4yBCTBEHHO CpearupoBaTh Ha aflalTallio, Jajke
0e3 3HaHM TeKCTa-TIpelIeCTBEHHKA, HO BOCTOPI/yIOBOIbCTBUE MK
pasapajkeHre MMEHHO OT «[IPOMEKYTOYHOTO IIOTIOXKEH U sT» TEKCTA MBI HE
HO/TYYUM, €C/IJ HaM He4ero BCIIOMHUTb.

[ToM1MO 3TOTr0, MHOTOC/IOHBII XapaKTep TEKCTa, C KOTOPBIM B3au-
MOJIVICTBYET 3pUTeIb, HATIOMIHAET O BA>XKHOCTM He TO/IBKO CHOCOOHOCTH
IIOMHUTB, HO U 3a0bIBaTh. [lamMIcecT — 3To AyMHaMMYecKas CTPYKTY-
pa, 3aBMUCKMasi OfHOBPEMEHHO OT HOBBIX HAC/IOGHMIT ¥ CTHPAHMIL, YAa-
meHui (IIyCTb YaCTMYHBIX) IpeAlIecTBYIOMMNX c1oeB. BocTopr n pas-
[ipa>keHMe, BayKHble 1A XaTuyeH, POPMUPYIOTCA HE TONBKO, KOT/ja MbI
BCIIOMJHAaeM, HO 1 KOTZIa MBI 3a0bIBaeM. MHOI'Ve paJiyiKaIbHbIe alalTa-
LMY, IO PbIBAIOLIIIIE COTTIACIE O TOM, €M TEKCT 3HAUMM JI/Is1 HaC, 3aBUCAT
OT JMHAMUYHON CIIOCOOHOCTM 3PUTE/sI CO3HATENBHO «3a0BIBATh», OT-
Ka3bIBaTbCA OT KAKMUX-TO aCIEKTOB TEKCTA, YTOOBI JaTh BO3MOXKHOCTh
IPOsIBUTHCSI HOBOMY IIPOYTEHNIO B COOCTBEHHOM BooOpakenun. Cru-
paHue CI0eB MaTNMIICeCcTa He MeHee BaXKHO, YeM yAep>KUBaHIe UX.

B 2010-e rogsi, ToMMMO pa60TbI XatueH, 601bBIIOE BAUAHME UMEIN
TEKCTBI aMepUKaHCKOTo KHOBeza P. CTaMa, KOTOPBINT OC/IeJOBAaTe/IbHO
nepeocMbicisieT upen M.M. baxTiHa npuMeHNTETPHO UMEHHO K a/jall-
TUPOBaHHO uTeparype. OHa 0OHAPY>KMBAET CBOIO «IMOPUIAHYIO CTPYK-
TYpy», IOIKIIIOYasi 3pUTeNeii/dnTaTenell K AMaaory pasHblX TeKCTOB
(omHOBpeMeHHO 9TO HalpaBjleHue pa3BuBaeTcs B pabotax [I. Kaprmern,
V1. VunexaH, a Takxe — JIx. Hapmopa, T. JInua)®.

reTepOKOCM: HE «IIOBTOP C Bapr/IPOBaHI/IeM»?

[ToMnmo MeTadopbl MaNMMIICECTa, KHUTa XaT4eH TaK)Ke 3HaMeHNUTa
(dhopmyII0It 111 aHTPOIIOTIOTNYECKOI HOTPEOHOCT, KOTOPYIO YIOB/IET-
BopsieT afanTauys: “Part of this pleasure, I want to argue, comes simply
from repetition with variation, from the comfort of ritual combined with

S TMompobmee cM. B Moeit cTatbe: Rybina P. Le statut culturel des adaptations ciné-
matographiques des ceuvres de Proust a la lumiéredes idées de M. Bakhtine. In: Revue
détudes proustiennes. V. 13. Paris: Classique Garnier, 2021. P. 97-110.
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the piquancy of surprise. Recognition and remembrance are part of the
pleasure (and risk) of experiencing an adaptation; so too is change”
[Hutcheon 2006: 4].

Bo-nepBpix, XaT4eH NOQYEpKUBAET, YTO ayUTOPUY CBOMICTBEHHO VC-
IBITHIBATh YAOBONBCTBME OT IepecKasa CTApbIX MCTOPUIL (eCTh B 3TO
TIPaKTHKe YTO-TO «OCOBEHHO IIPUBJIeKaTeNbHOe», “particularly appealing”)’.
Bo-BTOpBIX, yTBep>KAAETCs, YTO, BOCIIPUHIIMA I 3HAKOMOE B HOBOII BEPCHIA,
MBI 3TOT OIIBIT ONO3HAEM KaK CIelnIuecKuii, HeOXOXKMII Ha Apyrue
(“adaptation as adaptation” [Hutcheon 2006: 21]). Camoe 1ileHHOe /151 HaC,
YTO HaM PacCKa3bIBAIOT «B OYEePEHOI pa3». LIeHHOCTDIO /1 BOCTIPUATHA
obmazaet To, 4T0 XaT4eH Ha3Baja «[OBTOP C BAPbUPOBAHMEM», YKa3aB Ha
Hero KaK Ha OCHOBY Y/J0BO/IbCTBUA. IIoBTOp OHa acconuupyet ¢ HoTpe6-
HOCTBIO B KOM(OpTe, TOI06HOM IOBCETHEBHOMY PUTYaIy, @ BAPbUPOBa-
HJle — C HOTPeOHOCTDIO B HOBM3HE, B CIOPIIPY3aX, B YAUB/ICHU.

C offHOJI CTOPOHBI, aflallTallMs CBA3aHA C pafIOCThIO y3HaBaHuA (“rec-
ognition”), ¢ TeM, 4TO MBI YTO-TO BCIIoMMHaeM (“remembrance”), u B co-
3HAHUU BCI/IBIBAIOT, Ka3a/0Ch Obl, 3a0bIThIe CIOXKETHI, C/IOBA, 0Opasbl.
910 npusATHO nepexxuBarb. C APYroil CTOPOHBI, afjalITALVs CBsI3aHA
¢ pagocthio epemeH (“change”), ¢ HEOXXMIAHHOCTHIO, KOTZIA MBI VICIIBI-
TBIBaeM BOCXMII[eH}e KPeaTNBHOCTHIO HOBBIX aBTOPOB, ITepeCcKa3aBIINX
CTapyIo UCTOPUIO TAK, YTO OHA OCTAETCS MHTEPECHON B MHOTOKPATHOM
HOBTOPEHU.

Korpma XaTueH nepenmcpiBaeT CBO K/1accuieckyo pabory B 2013 roxy
B coaBTopcTBe ¢ III. O’PnnHH, OHa KOPPEKTUPYeT COOCTBEHHYIO MBICIIb
0 «IIOBTOpPE C BapbUpOBaHMEM», UK TOM 3¢ deKTe, KOTOPBI TaKXe
HO/Ty4yaeT HaMMEeHOBaHMe «HAappaTMBHON HacToiumnBocTm» (“narrative
persistence” [Hutcheon 2013: XXIV]). Ona yTBep>kiaeT, 4TO U3MEHIIIA
CBOIO TOUKY 3peHU: “..narrative persistence is not the name of the new
adaptation game; world building is” [Hutcheon 2013: XXIV]. ITpu atom
CTOUT BCIIOMHUTD, 4TO y>Ke B Bepcuu 2006 rozja BOSHMKAIA e ajal-
TaIVy Kak retrepokocMa. PasBuBas nzeto o mupe Bujeonrpst (M.-J1. Paii-
3H [Ryan 2004]), XaT4eH IpucMaTprBaeTCcs K CUTYalNN, KOT/IA IHeTHbII
HappaTuB aHMMAIMOHHOI JIEHTBl «A/nafuH» IpeBpalaerca B uc-
Hell/IeH/le B MHTePaKTYBHBII OIIBIT 00XKMBAHMA «TeTePOKOCMa» «AJIa-
nuHa». B pabote untaem: “What gets adapted here is a heterocosm, liter-
ally an ‘other world” or cosmos, complete, of course, with the stuff of
a story — settings, characters, events, and situations. To be more precise,

7 BBojiA MyIei0 OBTOpA C BapbUpOBaHUeM, XaTueH OMMpaeTcs Ha 6a30Bbie TOTOKe-
Hust u3 paborsl 3. Opeitpa «Ilo Ty CTOPOHY IpMHUMIA YEOBONBCTBUS», Ifie B OCHOBE
(YHKLMOHMPOBAHMS [ICUXUYIECKUX CTPYKTYP 4YelOBeKa JIKUT IpefCTaB/IeHNe O Ha-
BsisuyBocTi. O IPUOPUTETE «CXOACTBA» HAJ PasiumdleM, TO €CTb O BAKHOCTH COO-
CTBEHHO IIOBTOPA U €0 MHOTOOOPAa3HbIX KYIbTYPHBIX PyHKUMAX, paccyxmaeT K. Om-
nnoTT B pabote «Teopetusupys apanrauuio» [Elliott 2020].
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it is the ‘res extensa’ — to use Descartes’ terminology — of that world, its
material, physical dimension, which is transposed and then experienced
through multisensorial interactivity” [Hutcheon 2006: 14]. AganTnposa-
HIle — 3TO CO3[AHIE «MHBIX MUPOB», B KOTOPbIE Ay IUTOPUY [IPEIara-
eTCs IlepecenThCA 110 CTIeflaM 3HAKOMBIX (JIMTepaTypHbIX, KNHEMAaTOT'pa-
buvecKux 1 [pyrux) HAppaTUBOB. [eTepOKOCM affanTal{ i IOHNMAETCs
4yepe3 KapTe3MaHCKYIO «IIPOTSKEHHYI0 CYOCTaHIIMIO», C aKI[EHTOM Ha
MaTepyanbHOM, PU3MIECKOM U3MEPEHNUY «MTHOTO MUPa»; BO B3aNMOfeit-
crBue (“interactivity”) ¢ HUM BCTyIlaeT ayfUTOpPUA.

CnoBapp XaTueH 37lech ellle He OYeHb YCTONYMB: OHA MCIONb3yeT
u TepMMH «Mup» (“world”), n «<KocMOC», U1 «reTepOKOCM», 11 «BCEIeHHASI»
(“universe”). 9Ta MHOXXECTBEHHOCTh — OOJIbIIIOE JOCTOMHCTBO KHUTH,
HOTOMY YTO aJalTal[IOHHbIE MICCTIeJOBAHA [jasiee ABVDKYTCS 110 ABYM
HaIllpaB/IeHUsAM, IYHKTUPHO HaMeYeHHBbIM XaT4eH B 9TOM (parMeHTe,
T7le MCCIefiOBAaTeIbHNIIA, KaK OHA IOJIaraeT, YIy4lIaeT COOCTBEHHYIO
KOHILETIIINIO «IIOBTOPA C BapbMpOBaHMEM». DTU HAIlpaBIE€HNUA CTOUT
0003HaYNTDh TaKMM 00pa3oM: aflaiTalMsA KaK CO3[jaHUe BCETEeHHOI
(y XardyeH — “universe”) n afanTanns Kak cosfiaHue cpemsl (y XaTueH —
“environment”).

Ha 6a30BoM HappaTMBHOM YPOBHE Ka)K/Iblif TEKCT 00/1a/jaeT CIKeT-
HO-(abynpHOI ArHamMuKol (“plot” kak croxer, “story” kak ¢abya, 1o
1. bopnryanny [Bordwell 2020]). BocipusTie Tekcta — 310 0popMieHne
OTHOILIEHWIT MEXX/TY HEITOCPeACTBEHHO TaHHBIM BepOaTbHbIM VTN ayAV0-
BU3YaJIbHBIM PAJIOM (CIO>KeTOM) U BooOpaskaeMbIM MupoM (¢pabyioii,
“storyworld”, mo . Tepmany [Herman 2009]), KOTOpbIit BOBHUKAET B CO-
3HAHNU 3PUTEIIS WIN YUTATeNA. JINTepaTypHBIN CI0XKET CO3/1aéT B HallleM
CO3HaHUY BOOOparkaeMblit paby/IbHBI MU, ¥ KMHeMaTorpadudecKnit
clokeT — Toxe. [Ipy aantupoBaHNy — 13 IUTEPaTyphl B KNHO — 00-
pasyeTcst 1 HOBBIII KMHOCIOXKET, U HOBBIN (haby/IbHBIN MUP Ha OCHOBE
¢unbma. Korma XaryeH yTBep)X/jaeT, 4TO HAC y)Ke He TaK MHTEPeCcyeT
«IIOBTOP C BAPbUPOBAHMEM», a OOTIbIIIE 3aHMMAET CO3/IaHNe TeTePOKOCMa,
OHa CJIOBHO OTKa3bIBAETCS OT CBOET 6a30BOII IIOCHIIKM O TTaIMIICECTHOI
CTPYKType BocnpuATuA aganranyy. [Torydyaercs, 4to Mbl 60/bliIe He
CpaBHMBaeM IreTepOKOCMBI (a OUeMy, COOCTBEHHO?), MBI CKOpee CK/IOH-
HBI VX CTPOUTD 1 O0>KMBATh, BUJETh B HUX PACUIMPEHNUs [IPEALIECTBY-
IOLIVX TeKCTOB, B KOTOPbIE MbI TOTOBBI IEPEHECTICH (3a0BIB O MPeRbIAY-
meM OIbITe). B TakoM ciyuyae Bce TepMMHBI — «(babyIbHBIN MUP»,
«TeTePOKOCM», «BCE/IEHHAS» — CHOHVIMBI [/Is pe3y/IbTaTa KOTHUTHBHOI
3PUTENbCKOI 00pabOTKM CIOXKeTa. 3pUTe/Ib MEHTAIbHO 1 YyBCTBEHHO
«IIePeHOCUTCS» B 0OpasoBaBimiicss GpadynbHbIl Mup. B atom cnygae
afjanTays TepsieT CyIeCTBEHHYI0 0COOEHHOCTh — CBOIO pOpMaIbHYIO
Yl TepMEHEBTUYECKYI0 UAEHTUIHOCTD — IIPOMEXYTOYHOE MOTOXKEHNE.
C Hamiell TOYKM 3peHN A, affallTalus — 3TO KaK pa3 TaKoM TEKCT, B KO-
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TOPBIIl He/Mb3s «II€PEHECTUCh»; IPOMEXKYTOYHOE MOT0XKeHNe ITPefIo-
naraet coyeTanue a¢pdexToB MMMepcny ¢ 3¢ eKTaMu AVCTAHIVIPOBAHUS
(1 B 9TOM 0Cc06as afanTalMOHHAA CIIeIPUKA).

B porieccax aganranum oco6eHHO BayKHO TO, 4TO BO B3aMOJIEIICTBIE
HOYTH HMKOTA He BCTYIAIOT ABa-TPY TeKCTa (AaHMMALVOHHBIN (YIbM
«AmagyH» u ero Iomaznka B JIucHernense). TekcToB, KOHTaKTUPYIO-
IMX IPYT C APYTOM B HallleM BOCIIPUATIM, — MHOXecTBO. [ToaTomy ns
BCeX TEPMIUHOB, KOTOpBIe IIpefiTaraeT XaT4eH, /ISl HaC 0COOEHHO Ba>keH
TEPMUH «BCENIEHHA», WINA «YHUBEPCYM», KOTOPBIIi Mbl CIIONIb3yeM He
Kak Xar4eH (CMHOHMM U «MUPY», ¥ «T€TePOKOCMY»), a MHade. AflamiTa-
IIMIOHHAA BCeTIeHHAsA HEKOEro MCTOYHMKA — 3TO MHOXKECTBO TEKCTOB,
00pa30BaBUINXCS HAa OCHOBE OJHOTO ClokeTa (BceneHHas «[ammera»
HACUMTBHIBAeT IMATBHAECAT KMHoaganrannit). Takum o6pasom, mepsoe
HaIpaBjIeHNe, HaMedeHHOe XaT4eH, — U3y4YeHe afallTAl[MIOHHBIX BCe-
JIEHHBIX (CM. 9aCTh O CETH), KOHCTE/UIALNI TeKCTOB Ha OCHOBE YC/IOBHO-
rO IpeflIeCTBeHHNMKA. TeKCThl B COCTaBe MHOXKeCTBA HAXOAATCA JPYT
C APYTOM B CJIOXKHBIX OTHOIIEHMIX. CMBIC/IBI PO>KJAIOTCS IMEHHO U3-32
Hallleil OCBEJOM/ICHHOCT) O MHO>KeCTBEHHOCTH. Pa3Hble Bepcum cocy-
IeCTBYIOT ¥ CTANKMBAIOTCA APYT C IPYTOM, @ MbI X CPAaBHUBaeM U Ha-
XOJIVIM CMBICTIBI — MEXKJY TeKCTaMIL.

Bropoe Hanpas/eHMe BBIBOGUTCA U3 TEX JKe€ PacCyK[AeHMI XaT4deH
o rerepokocMe. CIoeT o/Ty4yaeT paciypenue («IIpOTAKeHHOCTb») T0-
CPEICTBOM aJIalITALVII, @ 3HAYNT, CO3[JaeTCs «MaTepuajIbHOe, pusmdeckoe
usMepeHue» ucropun (“material, physical dimension” [Hutcheon 2006:
14]), KOTOPYIO 3pUTe/Nb/IUTATENb/UTPOK HEPEXKNBAET IIOCPENACTBOM
MHOXXeCTBA YyBCTB (CM. YaCTh O YYBCTBEHHOM [IMA/IOTe).

CeTb: Kak TeHepMpOBaTh Mxen?

ApanTanoHHas BCeJIeHHAs UMeeT CTPYKTYpy — ceTeBylo. CeTb Ha-
XO[UTCS B IOCTOSIHHOM IIpOlLiecce CTAaHOBJIEHMA: HeKUII HappaTuB, I10-
PO>X/1asi MHO)XXECTBO TEKCTOB, aKKYMY/IUPYET X BOKPYT cebs, IepecTa-
Bas OBITH APOM, LIEHTPOM, OPUTMHANIOM . MHOXeCTBO afjallTalinii,
Ha pasHBIX OCHOBAaHUAX CBA3AHHBIX C MICTOYHMKOM, COCYLIE€CTBYET
B Ky/IbType Omarofapsi pasHOpOJHOCTY TPAKTOBOK, pparMeHTapHOI,
KaJIeIIOCKOIIYHOI paboTe ¢ TeKcTaMu. B ceTn mepey HAMM MHOXKeCTBO
«HECOTJIACHBIX» IPYT C APYTOM BepCHIl HEKOETO CIoXKeTa. B BoobparkeHnn
ayAUTOPUM CETh IEP>KUTCSA He TONBKO U He CTOMBKO Ha TOM, 4YTO BCe IIPO-
U3BOJHBIE TEKCTBI «IOBTOPAIOT» OfVH MCTOUYHUK U «JOTOBOPUIUCHY
IepXaTbCs BMeCTe (B OJHOI ceTH), CKONbKO Ha TOM, YTO BEPCUM ITPON3-

8 9ra MeTadopa (ceTn) HeceT Ha cebe ClIefbl ¥ MOCTCTPYKTYPATUCTCKOI HIUIOCO-

b1y MHOXKeCTBEHHOCTH (BCEBO3MOXKHBIX «PU3OM», «HEKOHCTPYKIMII», <IOBTOPEHUIT»,
«pacrpu»), U CeTeBBIX Teopuil B coBpeMenHol1 connonoruu (B. JIaryp, M. Kacrensc).
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BOJIAT «I[VIBI/IN30BAaHHOE» HECOITIACHE, SHEPTUIO aIbTePHATYBHBIX TOYEK
3peHNs M pa3HBIX OTK/IVMKOB Ha XOPOIIO 3HAKOMBII HapPaTUBHBIIT MUP.

CeTeBbIMM CTPYKTYpaMU SABIAIOTCSA KOMIUIEKCHI TEKCTOB Ha OCHOBE
IIeKCIMPOBCKUX opurnHanos [Lanier 2014]. Tparegus «Pomeo n [Ixy-
NbeTTa», TaKXKe afjalTalys npepuecTpytomux tekcros (JI. ga IMopro,
M. Banpenno, I1. boatioo, A. bpyk), mopoxpaeTt Ha 9kpaHe XX n XXI Be-
KOB CJI0)KHO YCTPOEHHYIO CeThb (pU/IbMOB, KOTOpbIE CO3/IAI0T COOCTBEHHBIE
TpagVLIV MHTepIpeTanuu. B pesynbrate obpasyeTcsa cTpyKTypa co
MHO>XeCTBOM LIeHTpOB. OHMM 13 HUX AB/IAETCA, HAIIPUMep, KNTHOMIO-
3uki P. Yaitza u [Ix. Po66unca «Becrcaiinckas ucropusi» (West Side Story,
1961), agamntarys 6poyBeiicKoi TOCTaHOBKY 1957 rofia, rfie BI0O/IeHHbIe
IpYHAJJIEKAT pa3HbIM yInYHbIM 6aHgaMm — «Pakeram» (Tonu/Pomeo)
u «Axynam» (myspropukanka Mapus/[Ixynberra). [ToMmumo Toro, 4to
B 2021 roxy BBIXOAUT HOBas «Becrcaiinckas ncropus» C. Cnunbepra,
K/TI0UeBble IIOBECTBOBATE/IbHBIE JIEMEHTBI, 00pa3Hble MOTUBBI V1 CMBICIIBL,
BBEJICHHbIE MIO3VIK/IOM B KY/IbTYPHBIII OOMXOJI, BIUAIOT Ha aBTOPCKIE
peweHus B ipyrux nenrax. B «Kurasnke» (China Girl, 1987) A. ®eppapsl
BJII0OJIEHHBIE ITOTMOAIOT M3-3a IPOTUBOCTOSHI I MOJIOZIEXK Y UTAJIbSTHCKO-
IO ¥ KUTAJICKOTO KBapTayoB, B «<Pomeo+IxymberTa» (Romeo + Juliet, 1996)
B. Jlypmana — u3-3a 60pbp6b1 MahyosHbIx nMmepuit. [log6upas nogo6Hsie
aHAJIOTM /i PasBUTUSA TeMbl MOJOLEXHOT0 Hacunus «Becrcaipckon
UCTOPUI», PEKICCEPDI IEPEHOCAT AKIIEHT C POKOBOTO IPOTUBOCTOSHIA
«IIPEIKOB» Ha OIIACHYIO OT3bIBUMBOCTD IOHBIX, CTPEMUTEIBHO OTBEYAI0-
MMX KaK Ha JI000Bb, TaK U Ha HEHAaBUCTD. [10/1b3yACh TBOpUECKUMN
HaXOIKaMV PasHBIX «y3/IOB» CETM, KaXK/jasl HOBas afallTall/sl BCTYIAeT
B MHOT0O0OpasHble B3aMIMOJEICTBIA C APYTYIMY BEPCUSAMI, ITYCTh laXKe
IPUMBIKasi K KAKOMY-TO OfHOMY IIpe/jIIeCTBEHHUKY.

PusomaTuyeckue, ceTeBble CTPYKTYPBI € Pa3HBIX ITO3UIMIT 00CYX/Ia-
10TcA B paborax «ApantannonHas napycTpus» C. Mioppeit [Murray
2012], «Pacummpsist aganTanoHHble CETU: OT VITIOCTPAI[NN K HOBEJ/IH-
sanuu» K. Heioann [Newell 2017], «Tpancmenuiinas ajantanns
B XIX Beke» JI. Jlonmec Cupku [Lopez Szwydky 2020]. Mioppeit nnTepe-
cyeT mpob6eMa podeccroHaTbHBIX MHTEPAKINIL B KY/IbTYPHOM IIOTIE,
B/IMAONIVX Ha CO3/IaHMe, PACIPOCTPaHEHVe M PETy/IMpOBaHMe NOIY/IAp-
HOCTM TEKCTOB. Y Hee CeTb — 3TO He MeTadopa JI/Is CTPYKTYPHI afjalTa-
I[MOHHOJI BCelleHHOM (kak y Hac). CeTb — 3TO BUJ OpraHM3aluM Kpea-
TUBHOTO TPy/Ja B COLMATbHOM IpocTpaHcTBe. Jlomec CBUAKYU TaKke
nHTepecyeTcst 9TuM (¢ monpaskoit Ha XIX Bek), HO B cdhepy ee MHTEPeCOB
HOIIalaeT U CeTeBOe YCTPOIICTBO alall TALIVIOHHBIX BCEJICHHBIX, €J1 Ba)KHO
U3y4aTh, KaK TEKCTHI B KY/IbTYPe OCYIeCTB/IAIOT BaXKHYI0 QYHKIINIO —
nepeHoca cMbIcioB (“to extrapolate meaning through an extensive net-
work of texts and allusions” [2020, p. 14]).
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[IpyMeHNTENTBHO K TEKCTaM Hanbosiee pa3paboTaHHYIO MOJENb IIpef-
naraeT Heroart. Tlop ajanTaljoHHON CeThIO OHA TOHMMAET CIIeyoliee:
“the aggregate of texts responsible for and generated by a given work”
[Newell 2017: 2]. CeTb — 3TO COBOKYITHOCTb TE€KCTOB, KOTOPbIE OHOBpe-
MEHHO I'eHepUPYIOTCSI MICTOYHMKOM 1 TIOIIEP>KMBAIOT €T0 CYILeCTBOBAHNE,
a TaKXKe CylLecTBOBaHMe JMHAMUYHON ceTu. Pedb upeT o nmoppepixke,
IOTOMY YTO KaXKasi BepCUsi BHOCUT CBOJ BK/IaJl B aalTallIOHHYIO
BCe/IeHHYI0 (C ee ceTeBOIt CTpyKTypoii). Hbloann npeparaer obpararhb
BHJIMaHJe Ha TaKle aClleKTbl: HAPPAaTUBHbIE 97IeMEHTBI (y Hee «<MOMEH-
ThI» — “narrative moments” [Newell 2017: 8]), pedepenuunu (“reference
points” [Newell 2017: 8]) u Bu3yanbHy 06pa3HOCTH (Y Hee «MKOHOTpa-
¢uro»), KOTOpask aCCOLMMPYETCS C OLpefie/IeHHO BCeleHHOI. To ecTb
IpeJIaraeTcss COCPefOTOUNTh BHUMAaHMe Ha IOBTOPSIOLIVIXCS Happa-
TUBHBIX, MHTEPTEKCTYaTbHBIX U BU3yaTbHBIX KOMIOHEHTAX, KOTOPbIE
BIIVICBIBAIOT HOBBII TEKCT B CETb, AENMAIOT €T0 YaCThI0 «COBOKYITHOCTI».
C omopoit Ha TPY THIIA Y3HABAEMBbIX 57IEMEHTOB 3pUTENb CYAUT O BK/IaJe
HOBOJI BEPCUY B aJaNITAIIVIOHHYIO BCETIEHHYIO.

YyBCTBEHHDIII AMANTOr: KOHTAKT C HOBOI1 MeUITHOI cpefoit

CmeHa napagurmsl 2020-x rofoB (mpo61eMaTyKa TeJIeCHO OpUEeHTH-
POBAaHHBIX MCCIENOBAHNI, CEHCOPHOM OCO3HAHHOCTY, U3YYEHME «Ye/I0-
BEYECKOT0» BHYTPYU LU(PPOBOT0 MIUPa) HO3BOTIUT HAM PaCCMOTPETh ellje
OJHO ITIOHMMAaHMeE IPOMEXYTOYHOT O IIONIOKEH M INTEPATyPhl Ha SKpaHe.
JI7151 3TOT0 OCTAaHOBMMCS Ha KOHTponMponmeM MeTaope YyBCTBEHHO-
ro guanora (“a fleshly dialogue’ ), HpeIoKEeHHOI B paboTte «CDeHOMe-
HOJIOTYA KVHO U aJ[allTAl[MsA: pacuIMpeHue o61acTu 4yBcTs» © (2021)
I. Puyappa.

Puyapp cornmacen ¢ Xarden u CTaMoM, YTO afjanTanus 6e3yCcIOBHO
ABJIAETCA MATMMIICECTOM, HO €€ MHOTOC/IOMHOCTDh 0c060T0 poja: HeoO-
XOIMMO NepeK/ITI0YNTh BHMMaHNe Ha YyBCTBEHHOE Nlepe>KMBaHue 3pU-
TeJ/leM pa3HBIX 37IEMEHTOB KMHOTEKCTa, KOTOPBI 3pUM, 3BYy4€eH, IIO/IBY-
K€H, TAKTU/IPHO OLYTUM. My/IbTCEHCOPHOE NIEPEXMBaHIE IMEET MECTO
Ipy BOCHpUATUK NI000T0 PMIbMa, HO afjallTallus YCIOKHAET STOT
YyBCTBEHHBII OIIBIT PEXKMMOM IaIMMIICECTa. 3pUTENb, 3HAKOMBIII C He-
KJIM TEKCTOM-ITp€/IIIECTBEHHNKOM, BBIHOCUT 13 HET'O HE CTOIbKO IMaMATh
0 CIOXKeTe, XapaKTepax I JIOKAIVAX, CKOIbKO CMYTHBIiT HAOOp YyBCTBEH-

K IIpenaraio Takoit epeBof, XOTs 0CO3HAK BaXKHOCTh KoMIoHeHTa “flesh’, To ecTb
«IIOTb», @ HE «IyBCTBO» B 3TOM HaVIMEHOBaHUM, [e€IAlOleM aKIeHT Ha (peHOMEHOTIO-
TMYECKOM pasIndeHnn «Tena» 1 «mwiotn» (3. I'yccepnp, M. Mepno-Ilonrtn). Taxoit me-
peBOf, BO3MOXKeH, IIOTOMY YTO MMEHHO TeJIO-IVIOTh COPasMEepHO BOCIPUATHUIO, UyB-
CTBEHHOMY B CBOEIT OCHOBe.

% B opurmHaze MOM3aTONOBOK «pacIIMpenye 06IacTi ayBCcTB» — 9T0 OpMyTa
“sensuous elaboration”, sauMcrBoBaHHast 13 ctathy C. CoHTar «Boobpaxkas KaTacTpo-
¢by» [Conrar 2014].
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HBIX HEepPe>XMBAHUIL: TEKCT OIIYIA/ICA — 3PUTENbHO, ay[iualbHO, TaK-
TYUJIPHO, MOXeT OBITh, CO3[JaBal BKYCOBbIE 11 ONb(aKTOPHBIE BII€YATIe-
HuA. IIpu 3HaKOMCTBe C HOBOJ BepCHell CTaporo CIoKeTa — B APYTON
MefIMitHOM popMe — 3pUTENbCKasA/IUTATeNbCKasA BOCIPUMMYNBOCTD
COIOJIaTaeT pasHble BEPCHM BU3Ya/IbHbIX, 3BYKOBBIX, TAKTVM/ILHBIX 00Pa3oB,
KOTOPBIe, 110 BRIpa>KeHNIo Pryapyia, HaumHaIoT «TepeTbes» (“rub against
one another” [Richard 2021: 13]) zpyr o apyra, Ipou3BO/ A KaKye-TO HOBbIE
OLIYIeHN s, He PaBHBIE OLIYIEHNAM OT Ka>KJI0T0 TeKCTa [0 OTJeTbHOCTH.
Tak BO3HVMKaeT HOBBII BUJ ITaMMIICeCTa (YYBCTBEHHBIN HaIVIMIICECT?)
mny, 1o BeipaxkeHnto Puyaapna, “a fleshly dialogue” [Richard 2021: 11].

3puTens Tenepb He CTONBKO BOIHYET CpaBHEHNE Pa3HBIX BepCU MJII
OCMBICTIEHNIE JVIaJIoTa MeXAY TeKCTaMM. BcTymas B KOHTaKT ¢ HOBOIA
MEJUITHOV BepCUeN, ayIUTOPUN YIACTBYIOT B IIPOU3BOACTBE IIPOMEXKY-
TOYHOTO IIPOCTPAHCTBA MEX/y 0001t 1 pumbMoM (IycTh Ha pOHe 3Ha-
KOMCTBA C IIPOLIIBIMY BapyauuAMM). ITO IPOCTPAHCTBO PA3HBIX OIIY-
IIeHNT, KOTAA 3BYK M M300pa’keHue NPOBOLMPYIOT raTuyeckoe
BOCIIpuATHe. 3BYKOBas BOMHA OYKBaJIbHO «KacaeTcs» yXa CIyLIaTerns,
CBETOBBIE BOMTHBI — €ro I7ma3a. Conpukacasch ¢ prIbMOM, UCIBITbIBAS
TeleCHYI0 «ApoxKb» (“the frisson”), 3puTenp TpoXoguT NyTb — OT UH-
TEHCUBHBIX YyBCTB K moHuMaHuwo. [logxox Puvappa npepmnonaraer
pasroBop 06 afjanTanuAx Kak YyBCTBEHHBIX PACUIMPEHNAX U BapbUpO-
BaHVAX IPEJBIAYIINX TEKCTOB, KOTOPbIe IPOBOLVIPYIOT APKIe 3pPUTE/Ib-
CKJ€e OLIYIeHNA.

[IpomMexxyTO4HOE MOTOKEH Ve afJallTAliMy OTy4YaeT IPU TAKOM II0J-
Xojie ellje Of{VIH CMBIC/. YyBCTBEHHBII {Ua/IOT IIPOMICXOANT B IIPOCTPaH-
CTBe MeX/y HaMM (KaK «TelIOM-TIOTBIO») ¥ MEAMITHOV Bepcueit. 3puTenb
U afJalTalllis COBMECTHO IIPOM3BOAAT He CTONIBKO JlaXKe MIPOCTPAHCTBO
CMBIC/IOB, CKOJIBKO ITPOCTPAHCTBO YYBCTB — 3apsKEHHYIO Cpefy, Ho-
3BOJIAIOLIYIO HAM IPeObIBaTh B «aTMoc(epe» HOBOII BepCuM 3HAKOMOIA
VICTOPUNL.

AIIal'ITaIH/I}I KaK Ipon3BoOJACTBO HeECOITacu:Aa

I[IpencTaBeHme O MajMMIICeCTe O3BOJIAET CPOKYCHPOBATHCS Ha pa-
60Te maMsATH U BOOOparkeHsI, HOHSTHE a/[allTAI[MIOHHON BCET€HHOII
(c ceTeBOII CTPYKTYpOIT) — Ha MOTEHI[Masie MHTEPAKLINIL B ITOPOXK/IEHUN
HOBBIX Bepcuil. YyBCTBEHHBIN IMAJIOT CMEIaeT aKIeHT B CTOPOHY Hemo-
CPeICTBEHHOTO BOCIIPUATHSA, KOTa MEXY ayUTOpueil 1 ajamnTarueit
CO3JjaeTCsI IPOCTPAHCTBO HOBBIX OLYIIeH I (M /IVIIb 3aTeM — CMBICIIOB).

[TprcnocobneHvecKnit aCEeKT, BIMUTHIN B CAMO CTIOBO «aJalITUPOBA-
Hue» (BCerjga HaJo YTO-TO K YeMY-TO IPWIAAUTh) 3aC/IOHSET OT Hac
BRXXHYI0 (QYHKI[MIO, KOTOPYIO 3Ta IPAaKTUKA BBINOJIHAET B KY/IbTYype.
U sra pyHKUIMA CBSA3aHA C IPOMEXYTOYHBIM ITONIOXKeHMeM. [loMumo
«TPafMIIOHHBIX» aIAIITALVIII CYIIIeCTBYET OO/IbIIOE KOMNYIECTBO BEPCUIL,
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HalleJIECHHBIX Ha PafyKa/IbHOE IIEPEOCMbICIEHNE KaK INTEPATYPHOTO
MCTOYHMKA, TaK U €T0 IpeflIecTBYOINX BapuaHToB. Takue Bepcuy —
IPOBOKATHBHbIE, CMeJIble — 00/1a[JaloT 0COO0II IIEHHOCTBIO, fleIasi IPo-
MEKYTOYHOE TIOJIOXKEHE TNTEPATYPBI Ha 9KPaHe 0COOEHHO 3aMETHBIM.
OHM 3aCTaB/IAIOT HOCTOSTHHO IIOMHUTH O MHOTOOOpasyy MHTEPIIpeTalinii,
3aHMMATbCA HE CTOJIBKO TEKCTaMI, CKOJIBKO Me€CTaMUM CTOJIKHOBEHU A
TEKCTOB — TAaKUMX HEIIOXOXUX B CBOCI7[ IIOIIBITKE OCMbBIC/IINTD, Ka3a/1I0Chb
Obl, ONVIH HApPATUB. AJaNTAl[ M/ IIPOU3BOASAT HECOT/IaCHe OTHOCUTEb-
HO YYBCTB U CMBICTIOB: O/1arOfjapsi CBOEMY HOJIOKEHNI0 — MEX/Y — 3a-
CTaBJIAIOT IPUCMATPUBATHCS K 3¢ deKTaM TUX HeCOTTACHIl.
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